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D.R.No,- 2; 82‘: 

Naskhah Sahib—Bahama lnggeris 

RANG UNDANG-UN DANG 

b e r n a m a 

Suatu Akta untuk memjnda Akta Insurans 1963. 

MAKA INILAH DIPERBUAT ’ UNDANG- 
UNDANG oleh Duli Yang zMaha Mulia Seri Paduka 
Baginda Yang di-Pertuan Agong dengan pasihat dan 
persetujuan Dcwan Negara dan Dewan Rakyat yang 
bersidang dalam Parlimen, dan dengan kuasa daripada— 
nya, seperti berikut: 

1. (I) Akta. ini bolehlah dinamakan Akta Insurans Taiuk ring— 

(Pindaan) 1982. ., ma; 
kuatkuasa. 

(2) Akta ini hendaklah mula berkuatkuasa pada 
tarikh yang ditetapkan oleh Menteri melalui pemberi- 
tahuan dalam Warta dan Menteri boleh menetapkan 
tarikh mula berkuatkuasa yang berlainan bagi per- 
untukan-peruntukan yang berlainan dalam Akta ini. 

2. Seksyen 1A Akta Insurans 1963, yang dalam Akta Pindaan 
ini disebut “Akta ibu”, adalah dipinda dengan— 29:36:91!" 

(0) memasukkan takrif yang berikut selepas takrif 
“presc_:ribed” : 

‘ “principal officer” means a person, by 
whatever designation called, appointed by an 
insurer and charged with the responsibility 
of managing the affairs of the insurer;’; dan 

(b) memotong perkataan-perkataan “or autho- 
rized” yang terdapat dalam takrif “written 
premiums”. ~
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3. Seksyen 2 (l) Akta ibu adalah dipinda denganm— 

(a) memasukkan perkataan-perkataan “and refe- 
rences to carrying on insurance business or any 
class of insurance business in Malaysia include 
the receipt of proposals for, the issuing of, 
policies in Malaysia and the collection and 
receipt in Malaysia of premiums on Malaysian 
policiesg” selepas perkataan-perkataan “business 
done as insurance agent;” dalam paragraf (b); 
dan 

(b) menggantikan paragraf (c) dengan yang 
berikut: ‘ 
“(c) “insurer”, “insurance agent” and “insu- 

rance broker” mean a person who carries 
on insurance businesé as insurer, 
insurance agent and insurance broker 
respectively;”. 

4. Akta ibu adalah dipinda dengan mcnggantikan 
seksyen 3 dengan yang berikut: 
“Requigg; 3. (1) Subject to this Act, insurance business 
canying on shall not be carried on in Malaysia by any 
business as person as insurer except— 
HISUI'BI'. 
Act 125- 

f (a) by a company as defined in the Com- 
panieS"'Act 1965, or a company incor- 
porated outside Malaysia which has 
an established place of business in 
Malaysia; or 

g-f.h3§/;g. (b) by a spciety registered under the Co- 
Sggwgg’ 

‘ operatlve Societies Ordinance. 
Cap. 

(2) No such company or society shall carry 
on life business or general business or both 
in Malaysia as insurer unless—— 

(a) it is registered under this Act in respect 
of that class of business or both; 

(1)) in the case of a company as defined in 
Act 125. the Companies Act 1965 and a society 

mentioned in subsection (1) (b), it 
maintains at all times a surplus of 
assets over liabilities of not less than 
the amount prescribed under section



INSURANS (PINDAAN) 3 

4 (4) (a) (i) or twenty per cent of its 
net premium income in the preceding 
financial year, whichever is the greater; 

(c) in the case of a company incorporated 
outside Malaysia, it maintains in 
Malaysia at all times a surplus of 
assets in Malaysia over liabilities in 
Malaysia of not less than the amount 
prescribed under section 4 (4) (a) (i) 
or twenty per cent of its net premium 
income in Malaysia in the preceding 
financial year, whichever is the greater; 

(d) it has the deposit required by this Act 
in respect of it; and 

(6) it is a member of an association of 
insurers approved by the Minister. 

(3) For the purpose of— 
(a) subsection 2 (b) and (c , “net premium 

income” means income from gross pre— 
miums during the accounting period 
in respect of Malaysian policies issued, 
and reinsurances accepted, which are 
entered in the Regis’ter, reduced by 
return premiums and premiums in 
reSpect of reinsurances on Malaysian 
policies, and relates only to general 
business; 

(b) subsection 2 (b) and (c), “assets” and 
“liabilities” shall have the meanings 
attributed to them in section 4 (4) (b); 
and 

(c) subsection 2 (c), the surplus of assets 
shall be in the form of cash, securities 
of the Federal Government issued in 
Malaysia, or securities specified in the 
Second Schedule, or any combination 
thereof; and section 11 (4A) shall apply 
to such securities specified in the 
Second Schedule. 

(4) Subsection (2) shall not apply to an 
existing insurer or a pre-registered insurer in 
respect of the collection or receipt of premiums
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on Malaysian policies belonging to either class 
of business if the insurer has satisfied the . 

Director General before the lt April 1963 
in the case of an existing insurer, or before 
the 1st April 1965 in the case of a pre— 
registered insurer-— 

(a) that the insurer was not carrying on 
nor proposing to carry on that class 
of business in Malaysia as insurer 
otherwise than by the collection or 
reccieipt of premiums on those policies; 
an 

(b) that reasonable provision had been or 
would be made for the insurer’s 
liability in respect of those policies, 
and adequate arrangements would 
exist for payment in Malaysia of 
premiums and claims on those policies. 

(5) For the purposes of this section and 
section 4, the value of assets and liabilities 
may be determined on a basis to be prescribed 
from time to time. 

(6) A person who contravenes this section 
shall be guilty of an offence and shall, on 
conviction, be liable to a fine not exceeding 
twenty thousand ringgit, increased by four 
thousand ringgit for each day on which he is 
proved to have done so, or to imprisonment 
for a term not exceeding twelve months or to 
both.”. 

5. Seksyen 3c (1) Akta ibu adalah dipinda” dengan 
memasukkan perkataan-perkataan‘ ‘suspect or’ ’selepas 
perkataan-perkataan “Director General has reason to”. 

6. Seksyen 4 Akta ibu adalah dipinda denganm— 

(a) memotong perkataan-perkataan “Malaysian 
dan “and 3 (2A)” dan huruf “s ” yang terdapat 
pada penghujung perkataan‘ Ssactions” dalam 
subseksyen (1), 

(b) memotong perkataan—perkataan “signed on 
behalf of the insurer by one of its directors and 
by the principal officer in Malaysia,” dalam 
subseksyen (3);

9’
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(c) menggantikan perkataan-perkataan s“pecified 
by notice in writing by the Minister” di mana 
jua ianya terdapat dalam subseksyen (4) (a) (i) 
dengan perkataan “prescribed”; dan 

(d) memotong perkataan “Malaysian” dalam sub- 
seksyen (8). 

7. Akta ibu adalah dipinda dengan menggantikan 
seksyen 4A dengan yang berikut: 
“Annual. 4A. (1) Every insurer shall pay such annual reglstratlon 
fees_ registration fees as the Minister may prescribe. 

(2) The Minister may prescribe different 
registration ' fees for different classes of 
insurance business.”. 

8. Seksyen 6 (1) (c) Akta ibu adalah dipinda dengan 
menggantikan nombor “3 (2) (0) (ii)” dengan nombor- 
nombor “3 (2) (b) or 3 (2) (c)”. 

9. Seksyen 9 Akta ibu adalah dipinda dengan— 

(a) menggantikan subseksyen (1) dengan yang 
berikut: 

“(1) Every insurer registered under this 
Act shall establish a register of policies in 
such form as may be prescribed and shall, 
other than any prescribed exceptions, keep 
the Register at its principal place of business 
in Malaysia”; dan 

(b) menggantikan perkataan—perkataan “A Malay- 
sian insurer” dalam subseksyen (6) dengan 
perkataan—perkataan “An insurer”. 

10. Seksyen 11 Akta ibu adalah dipinda denganh 
(a) menggfintikan paragraf (a) dan (b) subseksyen 

(2) dengan yang berikut: 
“(0) the value of Malaysian assets as specified 

in the Second Schedule, with any such 
additions as are permitted by subsection 
(3), is not less than eighty per cent of the 
total value of the assets of the fund; and 

Pindaan 
seksyen 4A. 

Pirndaaxn 
seksyen 6. 

Pindaan 
seksyen 9. 

seksyen 11.
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(b) the value of investments in securities of 
the Federal Government issued in . 

Malaysia is not less than twenty-five per 
cent of the total value of the assets of the 
fund at 3lst December 1982 and at any 
time thereafter.”; 

(1)) menggantikan noktah dalam paragraf (d) sub- 
seksyen (3) dengan koma bertitik; dan' 

(c) memasukkan paragraf (e) yang berikut selepas 
paragraf (d) subseksyen (3): 
“(6) sums representing claims recoveries from 

reinsurers in or out51de MalaySIa.”. 

madam 11. Seksyen 11A (1) (e) Akta ibu adalah dipinda dengan my” 11" memasukkan perkataan-perkataan “mentioned in para- 
graph (c)” selepas perkataan-perkataan “granted to any 
person”. 

mm 12. Seksyen 12 Akta ibu adalah dipinda dengan meng- “by” 12' gantikan subseksyen (2A) dengan yang berikut: 
“(2A) Any document kept by the Director 

General or by a person approved by him pursuant 
to the proviso to subsection (1) shall not be released 
except with the consent in writing of the Director 
General.”. 

mm 13. Seksyen 14A (5) Akta ibu adalah dipinda dengan my" ”‘- memasukkan perkataan-perkataan “, in relation to a 
policy of insurance of a description as may be pres- 
cribed under subsection (3),” selepas perkataan-per- 
kataan “Any refund of premium” dan menggantikan 
perkataan “a” yang terdapat sebelum sahaja perkataan 
“policy” dengan perkataan “the”. 

Pindaan 14. Seksyen 150 Akta ibu adalah dipinda dengan me- “ksvl-‘C- masukkan subseksyen (4A) yang berikut selepas sub— 
,' ' seksyen (4): 

“(4A) For the purposes of subsection (4), 
“material matter” or “material fact” means such 
matter or fact which, if known by the insurer, 
would have led to a refusal by the insurer to issue 
a life policy to the insured or would have led the 
insurer to impose terms less favourable to the 
insured than those imposed in the, policy.”.
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15. Akta ibu adalah dipinda dengan memasukkan 
seksyen 15D yang berikut selepas seksyen 15C: 

8%s 15D. (1) A policy owner may, Within fourteen 
policy, days after the delivery of a life policy to him 

or, if delivered at his residence, to a person 
who is resident therein, return the policy to 
the insurer with an objection in writing to any 
term or condition of the policy and the insurer 
shall forthwith refund any premium which has 
been paid in respect of the policy which shall 
thereupon be cancelled. 

(2) For the purposes of this section, a policy 
shall be deemed to be returned to an insurer 
with an objection when the policy with the 
objection 1n writing are received by the msurer 
or are posted to the insurer by registered 
post.” 

16. Akta ibu aadalah dipinda dengan menggantikan 
seksyen 17A dengan yang berikut.° 

Swing) 17A. Except with the prior approval 1n writing 
office, of the Director General, no insurer shall open 

a branch ofi’ice in Malaysia.” 

17. Akta ibu adalah dipinda dengan memasukkan 
seksyen l7cc yang berikut selepas seksyen 17c.‘ 

“Disqmgfi' 17CC.(1) Without prejudice to anything con- 
gifgifig tained in the Companies Act 1965, any perspn 
gmg’em who is a managing director, dlrector, chlef 
Ac, 125; executive, principal officer or controller of an 

insurer shall cease to hold office—— 

(a) if he becomes bankrupt; 
(b) if he assigns his estate for the benefit 

of his creditors or makes an arrange- 
ment with his creditors pursuant to 
any law relating to bankruptcy; or 

(c) if he is convicted of an offence 
involving dishonesty or fraud. 

(2) Any person who contravenes subsection 
(1) shall be guilty of an ofi'ence and shall, on 
conviction, be liable to a fine' not exceeding 
two thousand ringgit.”. 

baIuISD. 

Pindaan 
seksyen 17A
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Pindaan 18. Akta ibu adalah dipinda dengan menggantikan 5°k ’8 seksyen 18 dengan yang berikut: 
“Power of 18. (l) The Director General may by notice Director 
Gwen] to in writing require any insurer to furnish him 
qnggfigg- with any information or to appear before him, 
to inspect’ by such of the insurer’s directors, officers, or 
book Etc— representatives as he may specify in the notice, 

about any matter related to any business 
carried on by that insurer in Malaysia or else- 
where if in the opinion of the Director General 
such information or appearance is necessary 
for the purposes of this Act. 

(2) Any insurer, on which a notice under 
subsection (1) has been served, shall allow the 
Director General to have access to all books, 
accounts, records and other documents as he 
may requu'e. 

(3) The Director General may, after he has 
given notice in writing to the insurer, from 
time to time inspect under conditions of 
secrecy the books, accounts and transactions 
of any insurer and of any of its branch ofiices. 

(4) Where a person fails to comply with any 
requirement under subsection (1) or (2) or 
refuses to allow inspection by the Director 
General under subsection (3), he shall be guilty 
of an offence and shall, on conviction, be liable 
to a fine not exceeding twelve thousand 
ringgit.”. 

19. Akta ibu adalah dipinda dengan menggantikan sek- 
syen 18A dengan yang berikut: 
“Change in 18A. (1) There shall be no change in the con— 
53$: trol of an insurer incorporated in Malaysia or 

registered as a society in Malaysia unless the 
Director General has given approval 1n writing 
for such change. 

Pindaan 
seksyeu 18A. 

(2) In this section, “control” means the 
possession, directly or indirectly, of the power 
to direct or cause the direction of ‘the manage- 
ment and policy of the insurer.”.
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20. Akta ibu adalah dipinda dengan menggantikan sek- 
syen 19 dengan yang berikut: 
gmstgan? 19. (1) No person shall carry on insurance 
£333.? business in Malaysia as insurance agent for an 

insurer not entitled under this Act to carry on 
the business in question in Malaysia; and a 
person contravening this subsection shall be 
guilty of an offence and shall, on conviction, 
be liable to a fine not exceeding twenty 
thousand ringgit increased by four thousand 
ringgit for each day on which he is proved to 
have done so, or to imprisonment for a term 
not exceeding twelve months or to both. 

(2) Subject to subsection (3), no insurance 
broker shall in the course of his business as 
such negotiate any contract of insurance with 
an insurer other than an insurer entitled under 
this Act to carry on the business in question 
in Malaysia, and no person in Malaysia shall 
solicit insurance business for an insurer not 
entitled to carry on that business in Malaysia; 
and a person contravening this subsection 
shall be guilty of an offence and shall. on con- 
viction, be liable to a fine not exceeding eight 
thousand ringgit, or to imprisonment for a 
term not exceeding six months or to both. 

(3) The references in subsection (2) to a con— 
tract of insurance and toinsurance business 
shall not apply to reinsurance. 

(4) Section 18 shall apply to insurance 
agents and to insurance brokers.”. 

21. (1) Tertakluk kepada seksyen ini, Akta ibu adalah 
dipinda dengan memansuhkan seksyen 20 dan Jadual 
Ketiga. 

(2) Selepas ‘pemansuhan seksyen 20 Akta ibu di 
bawah subseksyen (1), mana-mana individu hendaklah 

, berhenti menjalankan di Malaysia perniagaan am 
melainkan dengan pemungutan atau penerimaan 
premium atas polisi-polisi Malaysia yang dilaksanakan 
sebelum tarikh pemansuh an dan seksyen 3 Akta ibu 
tidaklah terpakai bagi individu itu berkenaan dengan 
pemungutan atau penerimaazn premium-premium itu. 

Pindaarn 
seksyen 19.
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(3) Selepas pemansuhan seksyen 20 Akta ibu di 
bawah subseksyen (l), mana-mana agen atau broker 
insuran masing—masingnya hendaklah berhenti men- 
jalankan perniagaan am sebagai agen atau broker, 
melainkan dengan pemungutan atau penerimaan 
premium bagi pihak individu di bawah subseksyen (2), 
bagi mana-mana individu dan apa-apa lesen yang di- 
keluarkan di bawah seksyen 20 (6) yang dimansuhkan 
dalam Akta ibu hendaklah disifatkan telah dibatal. 

(4) Walau apa pun peruntukan subseksyen (1), 
deposit yang dikehendaki disenggarai oleh pertubuhan 
itu di bawah seksyen 20 (4) yang dimansuhkan dalam 
Akta ibu boleh disimpan dan digunakan oleh Akauntan 
Negara, jika dan setakat mana Menteri mengarahkan, 
untuk membayar apa-apa tuntutan terhadap anggota 
pertubuhan berkenaan defngan polisi Malaysia sehingga 
semua tuntutan itu telah dibayar dan Akauntan Negara 
hendaklah selepas itu memindahkan bald deposit itu 
kepada pertubuhan. 

(5) Subseksyen (4) tidaklah menjejaskan hak per- 
tubuhan kepada apa-apa pendapatan yang terakru 
berkenaan dengan deposit itu. , 

(6) Walau apa pun peruntukan subseksyen (1) dan 
(3), selagi ada apa-apa premium untuk dipungut atau 
diterima oleh mana-mana individu di bawah subseksyen 
(2), seksyen 20 (6) dan (7) yang dimansuhkan dalam 
Akta ibu hendaklah terns dipakai bagi mana-mana 
agen atau broker insurans berkenaan dengan membuat 
apa-apa penyata oleh agen atau broker seolah—olah 
seksyen 20 (6) dan (7) yang dimansuhkan itu telah tidak 
dimansuhkan. 

(7) Seksyen ini tidaklah menyentuh penguatkuasaan 
oleh mana-mana pemegang polisi atau orang akan apa- 

“ 
apa hak atau tuntutan terhadap individu atau oleh 
individu itu akan apa-apa hak atau tuntutan terhadap 
mana-mana pemegang polisi atau orang. 

(8) Dalam seksyen ini— 
(a) “pertubuhan” hendaklah mempunyai erti yang 

sama dcngan yang diberi kcpadanya dalam 
seksyen 20 (1A) yang dimansuhkan dalam Akta 
ibu;
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(b) “individu” ertinya mana—mana individu yang di- 
benar menjalankan perniagaan am di Malaysia 
di bawah seksyen 20 yang dimansuhkan dalam 
Akta ibu; dan 

(c) aga-apa istilah lain yang diguna dalam seksyen 
m1 hendaklah diertikan mengikut peruntukan- 
peruntukan Akta ibu. 

22. Seksyen 203 Akta ibu adalah dipinda dengan— 
(a) menggantikan subseksyen (1) dengan yang 

berikut: 
“(1) No person shall act or hold himself 

out as an insurance broker unless he is a 
holder of a licence as an insurance broker 
granted by the Director General and is a 
member of an association of insurance 
brokers approved by the Minister.”; 

(b) memasukkan subseksyen (1A) yang berikut 
selepas subseksyen (1): 

“(1A) The Director General shall not be 
required to consider an application for a 
licence under this section unless he has been 
furnished with such documents and informa- 
tion as may be prescribed or he may in the 
particular case require.”; 

(c) memotong perkataan-perkataan “or renewed” 
dalam subseksyen (3); 

(d) memasukkan subseksyen (3A) yang berikut 
selepas subseksyen (3): 

“(3A) The Director General may revoke 
any licence granted under this section if he 
is satisfied that any of the conditions imposed 
on the licence has been breached or it is in 
the interest of the public to do 30.”; dan 

(e) menggantikan perkataan-perkataan “this sec- 
tlon” dalam subseksyen (4) dengan perkataan- 
perkataan “subsection (1)”. 

23. Seksyen 20C Akta ibu adalah dipinda dengan— 
(a) menggantikan subseksyen (1) dengan yang 

bgrikut: 
“(1) No person shall act or hold himself 

out as an adjuster unless he is the holder of 
a licence as an adjuster granted by the 

Pindaan 
seksyen 203. 

Pindaan 
seksyen 20c.
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Director General and is a member of an 
association of adjusters approved by the 
Minister.”; 

(b) memotong perkataan-perkataan “or. renewed” 
dalam subseksyen (4); 

(c) memasukkan subseksyen (4A) yang berikut 
selepas subseksyen (4): , 

“(4A) The Director General may revoke 
any licence granted under this section if he 
is satisfied that any of the conditions imposed 
on the licence has been breached or it is in 
the interest of the public to do $0.”; 

(d) memotong perkataan “and” yang terdapat 
selepas koma bertitik dalam paragraf (a) sub— 
seksyen (5); 

(e) menggantikan noktah dalam paragraf (b) sub- 
seksyen (5) dengan koma bertitik; 

(f) memasukkan paragraf (c) yang berikut selepas 
paragraf (b) subseksyen (5): 

“((3) an employee of an insurer who, in the 
course of his employment, acts or assists 
in adjusting insurance claims and who 
does not hold himself out as an adjuster.”; 

dan 

(g) memasukkan subseksyen (6A) yang berikut 
selepas subseksyen (6): 

“(6250 Sections 17A (1) and 18 shall apply to 
adjusters.” 

24. Akta ibu adalah dipinda dengan memasukkan 
seksyen 20D yang berikut selepas seksyen 200: 
‘iFv'gina- 20D. (1) When the Director General has 
parser; reason to suspect or believe that a person is 
$810069; acting or holding himself out as an insurance 
holdingom broker or an adjuster without a licence 
as br9k¢r granted under this Act, he may call for or or adjuster. inspect the books, accounts and records of 

that person in order to ascertain whether or 
not that person has contravened or is con- 
travening any provisions of this Act.
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(2) Any person who wilfully refuses to sub- 
mit the books, accounts and records or to 
allow the inspection thereof shall be guilty of 
an offence and shall, on conviction, be liable 
to a fine of twenty thousand ringgit or to 
imprisonment for a term of twelve months or 
to both and to a daily fine not exceeding four 
thousand ringgit.”. 

25. Seksyen 23 Akta ibu adalah dipinda dengan—u 

(a) memotong perkataan—perkataan “from time to 
time” dalam subseksyen (1); dan 

(b) fillenggantikan subseksyen (2) dengan yang ber- 
i ut: 

“(2) Investigations under subsection (1) 
shall be made annually at the end of each 
acpounting period as the insurer may deter- 
11311163.”. 

26. Seksyen 27 (4) Akta ibu adalah dipinda dengan— 
(a) memotong perkataan-perkataan “, by notice in 

writing”; dan 
(b) memasukkan perkataan-perkataan “to have 

access to and” selepas perkataan-perkataan 
“and allow him”. 

27. Seksyen 34A Akta ibu adalah dipinda dengan—m 

(a) memotong perkataan “Malaysian” yang ter- 
dapat sebelum sahaja perkataan “insurer” 
dalam nota birai; dan 

(b) menggantikan perkataan-perkataan‘ ‘a Malay- 
sian insurer or any person licensed under section 
20” dalam subseksyen (l) dengan perkataan- 
Ifrkataan “an insurer registered under this 

ct” 

28. Seksyen 35 (3A) Akta ibu adalah dipinda deng an 
memotong nombor-nombor “20 (1), 20 (2), 20 (6), ”.g 

29. Seksyen 37 (2) Akta ibu adalah dipinda dengan 
menggantikan perkataan-perkataan “Malaysian Insurers 
and insurance agents” dengan perkataan-perkataan 
“insurers, insurance brokers and adjusters”. 

Pindaan 
seksyen 23. 

Pindaan 
seksyeu 27. 

Pindaan 
seksyen 34A. 

Pindazacn 
seksyen 35. 

Pi-ndaan 
seksyen 37.
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30. Seksyen 39 Akta ibu adalah dipinda dengan— 
(a) memotong perkataan—perkataan “under section 

20 (6) or” dalam subseksyen (1) (a); dam 

(b) nfienggantikan subseksyen (2) dengan yang ber- 
i ut: 

“(2) Any person who breaches any duty 
imposed on him by or by virtue of this Act or 
any regulations made under this Act as 
being or having been an insurer, insurance 
broker or adjuster shall be guilty of an 
ofi'ence and shall, in a case Where no other 
penalty is provided for by this Act or regu- 
lations made under this Act, be liable on 
conviction to a fine not exceeding two thou- 
sand ringgit and to a daily fine not exceeding 
two hundred ringgit.”. 

31. Akta ibu adalah dipinda dengan memasukkan 
seksyen 39B dan 39c yang berikut selepas seksyen 39A: 

Egrosecu- 3913. Any prosecution in respect of any ofl’ence 
11' under this Act or any regulation made under 

this Act may be conducted by the Director 
General or any person authorized in that 
behalf by the Director General. 

1E3?” 390. Notwithstanding the provisions of any 
' ' written law, a court of a Magistrate of the 

First Class shall have jurisdiction to try any 
offence under this Act and to award the full 
punishment for any such ofl‘ence.”. 

32. Akta ibu adalah dipinda dengan menggantikan 
seksyen 44 dengan yang berikut: 

ofipfrglmt 44. ( 1) When a policy owner, in relation: to 
policy any life policy or life policies, dies and on his 
0M1“ death policy moneys are payable under the wnhorut . . . . 
probate pohcy orr pollmes, the msurer may make pay- 
out ment to a proper claimant such sum of the 

policy moneys as may be’ prescribed without 
the production of any probate or letters of 
administration and the insurer shall be dis- 
charged from all liability in respect of the 
sum paid.
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(2) If, in any case mentioned in subsection 
(1), estate duty is leviable in Malaysia on any 
such policy moneys, the insurer may notwith- 
standing— 

(a) section 50 (ii) of the Estate Duty 
Enactment 1941 of the Federated 
Malay States; or 

(b) section 35 (l) of the Estate Duty 
Ordinance of Sabah, 

pay to a preper claimant such sum as may be 
prescribed to be paid under subsection (1) 
without the policy moneys being included in 
the schedule or certificate mentioned in the 
sections referred to in paragraphs (a) and (b): 

Provided that before making any payment 
under this subsection the insurer shall give not 
less than fourteen days’ written notice by 
registered post to the Collector of Estate Duty 
with such particulars as he may require. 

(3) Subsections (l)‘and (2) shall also apply 
to policy moneys under life policies of which 
the deceased was not the policy owner at his 
death. 

(4) Where a sum is paid under subsection 
(2) on account of any policy moneys and the 
policy moneys are not within twelve months 
after the payment is made included in the 
schedule or certificate referred to in sub 
section (2), the insurer shall deposit the 
balance with the Treasury; but before re- 
funding such balance to the insurer on his 
application to pay to the person entitled to 
the balance, the Treasury may apply the whole 
or part of the sum deposited in paying any 
unpaid‘ estate duty leviable on the death. 

(5) In this section, “policy owner” includes a 
part owner of a policy, and “proper claimant” 
means a person who claims to be entitled to 
the sum ' in question as executor of the 
deceased, or who claims to be entitled to that 
sum (whether for his own benefit or not) and
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is the widower, widow, parent, child, brother, 
sister, nephew or niece of the deceased; and in. 
deducing any relationship for the purposes of 
this subsection an illegitimate person shall be 
treated as the legitimate child of his actual 
parents.”. 

33. Akta ibu adalah dipinda dengan memasukkan 
seksyen 44B yang berikut selepas seksyen 44A: 

Zfiggfica' 44B. (1) Where there is any conflict or in- 
otherlaws_ consistency between the provisions of this 
Acts 125 Act and those of the Companies Act 1965, 
“Effigy“ the Contracts Act 1950 and the Co-operative 
sgba'h 3,58: Societies Ordinance, the provisions of this Act 
Sarawak shall prevail.”. 
Cap. 66. 

34. Jadual Pertama kepada Akta ibu adalah dipinda 
dengan menggantikan perkataan—perkataan‘ ‘a Malay- 
sian insurer” dalam subparagraf (4) (a) paragraf 2 
dengan perkataan-perkataan “an insurer registered 
under this Act”. 

35. Jadual Kedua kepada Akta ibu adalah dipinda 
dengan— 

(a) memasukkan nombor “3 (3) (0)” selepas per- 
kataan “Sections” yang terdapat di bawah 
kepala “SECOND SCHEDULE”; 

(1)) memotong pcrkataan-perkataan “to discharge, 
otherwise than with a View to profit, any func- 
tions of a public nature (including the provision 
of public utility and similar services)” dalam 
paragraf 2; dan 

(c) memotong perkataan-perkataan “the Malaysian 
Stock Exchange or” dalam paragraf 3. 

36. Jadual Keempat kepada Akta ibu adalah dipinda 
denganm 

(a) menggantikan perkataan-perkataan‘ ‘section 3 
(2) (0) (ii) or 3 (2) (a) (iii)” dalam subparagraf 
2 (aa) paragraf 2 dengan perkataan-perkataan 
“section 3 (2) (b) or 3 (2) (c)”;
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(b) memotong nombor “(4)”, dan perkataan “and” 
yang terdapat selepas koma bertitik, dalam 
subparagraf (2) (b) paragraf 2; 

(c) menggantikan noktah dalam subparagraf (2) (c) 
paragraf 2 dengan perkataan “; and”; dan 

(d) memasukkan yang berikut selepas subparagraf 
(2) (c) paragraf 2: 
“(d) such other contravention of the Act as 

may be discovered in the course of the 
audit”. 

37. Akta ibu adalah dipinda dengan— 
(a) memotong perkataan “Malaysian” yang ter- 

dapat sebelum sahaja perkataan “insurer” 
dalam subkepala yang terdapat selepas seksyen 
313, dan dalam seksyen 7 (l), 10 (l), 10 (8), 13 (1), 
13A (1), 13A (2), 14(2), 15(1), 15 (5), 15A, 15B. (1), 
16 (l), 16 (4) dan 29 (7); 

(b) mengganyikan pgkataan-perkataan “A” dan 
‘6 S" a masmg-masmg yang terdapat sebelum 
sahaja perkataan “insurer” dalam seksyen 7 (1), 
10(8), 13 (1), 13A (1), 13A (2), l4 (2), 15 (1), 15A, 
153 (l), 16 (1) (1311 29 (7) dengan perkataan- 
perkataan “An” dan “an”; dan 

(c) menggantikan perkataan “dollars” di mana jua 
ia terdapat dengan perkataan “ringgit”. 

HU'RAIAN 
Rang Undang-Undang ini bertujuan membuat pindaan-pindaan 
tertentu kepada Akta Insurans 1963-, yang dalam Huraian ini 
disebut “Akta”, bagi maksud memperkukuhkan industri insurans, 
menambah perlindungan yang diberi kepada pemegang-pemegang 
polisi, mempermudahkan perlaksanaan dasar sosio-ekonomi Kera- 
jaan dan memperkemaskinikan undang-undang mengenai insurans. 

2. K lausa I (2) membolehkan Menteri menetapkan tarikh mula 
berkuatkuasanya Rang Undang-Undang ini dan membenarkan 
Menteri menetapkan tarikh mula berkuatkuasa yang berlainan bagi 
bahagian-bahagian yang berlainan Rang Undang—Undang ini. Ini 
adalah untuk memberi orang-orang yang terjejas dengan pindaan- 
pindaan ini masa untuk mematuhi peruntukan-peruntukan yang 
baru. 

Pindaan

Mb
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K lausa 2 bertujuan menenangkan perungukan-peruntukan ter- 
tentu Akta dengan memasukkan takrif “principal officer” dalam 
seksyen 1A Akta 

4. Klausa 4 bertujuan mcngemaskinikan, menerangkan dan 
mengkanunkan semula. seksyen 3 Akta. Ini adalah kerana meman- 
dangkan p'ada fakta yang paragraf (c) seksyen 3 (l) yang ada 
sekarang tidak diperlukan lagi; sifat peralihan subseksyen (2A) 
dan (3A) yang ada sekarang adalah sekarang ini sebahagian dari- 
pada kehendak-kehendak di bawah subseksyen (2); marjin solven 
penginsurans ialah tidak kurang daripada amaun yang ditetapkan 
di bawah seksyen 4 (4) (a) (i) atau dua puluh peratus daripada 
pcndapatan premium bersihnya dalam tahun kewangan terdahulu- 
nya, mengikut mana yang lebih besar; dan istilah‘ ‘net premium 
income’ “”assets ,dan “liabilities” telah ditentukan bagi maksud- 
maksud se‘ksyen ini 

5. Klausa 6 (b) bertujuan meminda seksyen 4 (3) Akta supaya 
sesuatu permohonan bertulis untuk pendaftaran di bawah seksyen 
itu tidak perlu ditandatangani oleh salah seorang glaripada 
pcngarah-pengarah penanggung insurans dan oleh pcgawai utama. 
Klausa 6 (c) bertujuan memmda seksyen 4 (4) (a) (i) Akta dengan 
menghendaki Menteri menetapkan, dan bukannya menyatakan 
mel-alui notis secara bertuliS, amaun “lebihan arset yang mengatafsi 
liabiliti” (“surplus of assets‘ over liabilities”). ' 

6. Klausa 7- bertujuan meminda seksyen 4A Akta' dengan meng- 
hendaki penanggung insurans membayar fee pendaftaran tahunan 
sebagaimana yang. gditetapkan oleh -Menteri.' 

‘7'. Klausa 8 bertujuan meminda seksyen 6 (1) (c) Akta yang 
mflpakan pindaan berbangkit dari pengkanunan semula seksyen 
3 ta 

8. Klausa 9 bertujuan meminda 
_ 
seksycn 9 (1) Akta dcngan 

menghendaki daftar polisi dibuat dalam bentuk yang akan ditetap- 
kan. Daftar palisi itu hendaklah disimpan di tempat perniagaan 
utama penanggung insurans di Malaysia. 

9. Klausa 10 (a) bertujuan niengcmaskinikan seksyen 11 (2) (a) 
dan (b) Akta. Klausa 10 (c) bertujuan meminda scksyen 11 (3) 
Akta dengan memasukkan suatu paragraf lain yang membenarkan 
jumlah wang yang merupakan wang dapatan Inelalui tuntutan 
daripada penginsuran semula di dalam atau di luar 'Malaysia 
dimasukkan kepa'da nilai aset mana-mana kumpulan wang insurans. 

10. Klausa 11 bertujuan meminda seksyen 11A (1) (e) Akta untuk 
membolehkan penanggung insurans bertindak sebagai penggerenti 
atas sesuatu pendahuluan, pinjaman atau. kemudahan krcdit yang 
diberi kepada mana-mana orang lain daripada orang-orang yang 
tersebut dalam paragraf (a) subseksyen itu. 

11. Bagi maksud kemanfaatan perdagangan, Klausa 12 bertujuan 
meminda seksyen 12 (2A) Akta dengan hanya menghc‘ndaki doku- 
men disimpan oleh Ketua Pengarah atau oleh sescorang yang 
dibenarkan ole-hnya menurut proviso kepada subscksyen (l) seksyen 
tersebut dikeluarkan dengan kebenaran bertulis Ketua Pengara-h.
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12. Klausa‘ I4 bertujuan mcmin'da-z seksycn >150 Akta dengaq 
memasukkan ‘suatu subsekSyen baru -r(4A). Subseksyen‘ barn in} 
bertujuan untuk menerangkan maksud “material matter” atau 
“material fact” yang terdapat dalam subseksyen (4) seksycn ter- 
sebut sebagai apa-apa perkara atau fakta yang, jika diketahui oleh 
penanggung insurans, akan menyebabkan penanggung insurans itu 
enggan mengeluarkan polisi nyawa kepada pengambil insurans 
atau akan men'yebabkan penanggung insurans mcngenakan syarat- 
syarat yang kurang baik kepada pengambil insurans daripada 
syarat-syarat yang biasanya dikenakan dalam polisi nyawa. 

13. Klausa-k‘lausa yang berik'ut ini bertujuan meminda Akta atau 
memasu-kkan peruntukan-peruntukan baru dalam Akta, yang pada 
amnya bertujuan .untuk .mengawal orang atau kumpulan orang 
yang terlibat dalam industri insurans dan juga untuk membolehkan 
Ketua Pengarah mengawasi aktiviti-aktiviti mereka bagi mak-sud 
menggalakkan ‘perkcmbangan yang sihat industri itu. 

Klausa 16‘ bertujuan meminda dan mengkanun semula seksyen 
17A Akta dengan tida-k membenarkan mam-mans: penanggung 
insurans membuka suatu pejabat cawangan melainkan dengan 
mendapat kelulusan bertulis terlebih dahulu daripada. Ketua 
Pengarah. 

Klausa I7 bertujuan memasukkan suatu seksyen baru 17cc. 
Seksyen baru ini memperuntukkan penghemian mandatori per- 
lantikan sebagai pengarah urusan, pengarah, ketua eksekutif. 
pegawai mama atau pengawal penanggung insurans, kiranya se- 
seorang'yang memegang mam-mane: jawatan ini menjadi bankrap; 
menyerahak hartanya bagi faedah pemiutang-pemiutangnya atau 
membuat 'sesuatu perkiraan dengan pemiutang-pemiutangnya 
menurut mana-mana undang-undang berhubungan. dengan ke- 
bankrapan atau disabitkan atas sesuatu kesalahan yang melibatkan 
kecuranga'n atau fraud. Pelanggaran terhadap seksyen ini 'akan 
menjadikann-ya suatu kesalahan.

' 

Ktausa 18 bertujua'n meminda dan mengkanun semula seksycn 
18 A-kta. Subseksyen (2) mewajibkan mana-mana penanggung 
insurans yang telah disampaikan suatu notis di bawah subseksyen 
(1) supaya membenarkan Ketua. Pengarah akses kepada semua 
buku, akaun, rekod dan dokumen-dokumcn lain scbagaimana yang 
dikehendaki olch Ketua Pengarah itu. 

Klausa 22 bertujuan meminda seksyen 2013 Akta dengan meng- 
hendaki semua broker insurans menjadi a—nggota sesuatu persatuan 
broker insurans yang diluluskan oleh Menteri. Sesuatu permohonan 
un-tuk mendapa‘tkan lesen di bawah seksyen ini tidak perlu di- 
pertimbangkan oleh Kctua Pengarah mclainkan jika dia telah 
diberi apa—apa dokumen atau maklumat sebagaimana yang ditetap— 
kan atau sebagaimana yang dikehendakinya cli dalam sesuatu ha] 
tertentu. Ketua Pengarah mempunyai kuasa untuk membatalkan 
mama-maria lescn yang dibcrikan di bawah seksyen ini kerana 
apa-apa pelanggaran syarat-syarat yang dikenakan kc atas lesen 
itu atau jika didapati adalah bagi 'kepentingan awam untuknya . 

berbuat ademikian.‘ ' 

-. 1' -- . 
‘ 

: . 
' ‘ ‘
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Klausa 23 bertujuan meminda scksycn 200 Akta, sama scperti 
dalam Klalwa 22, ia-itu mcnghendaki semua penyelaras mcnjadi 
anggota sesuatu persatuan pcnyelaras yang diluluskan oleh Menteri. 
Ketua Pengatah juga mempunyai kuasa untuk imembatalkan 
mana-mana lesen yang dibcrikan di bawah seksyen ini. Klausa 23 
(f) bertujuan memasukkan paragraf barn (c) kc dalam subseksye-n 
(5) seksyen 200 untuk menyisihkan pekerja penanggung insurans 
yang, semasa tempoh pekcrjaannya, bertindak atau membantu 
dalam penyelarasan tuntutan insurans dan tidal: mengcmukakan 
dirinya sebagai scorang penyelaras dari pemakaian seksyen 200. 
Klausa 23 (g) bertujuan memasukkan seksyen barn (6A) kc dalam 
seksyen 20C yang mcmperuntukkan bagi pemakaian seksyen 18 
tcrhadap penyclaras. 

Klausa 24 bertujuan memasukkan seksyen baru 20x) ke dalam 
Akta. Seksyen 20:) membcrikuasa kepada Ketua Pcngarah untuk 
meminta atau memeriksa buku-buku, akaun dan rckod mana-mana 
orang yang dia mempunyai sebab untuk mengesyaki atau mem- 
percayai bertindak atau mengemukakan dirinya sebagai seorang 
broker insurans atau penyelaras tanpa lesen yang diberikan di 
bawah Akta. Apa-apa penolakan sengaja untuk mcngemukakan 
buku-buku, akaun dan rekod atau untuk membenarkan pcmerik- 
saan dibuat kc atasnya adalah mcnjadi suatu kesalahan di bawah 
seksyen itu. 

Klausa 25 bertujuan meminda sqksyen 23 (2) Akta dengan 
menghendaki scseorang penanggung insurans yang didaftarkan di 
bawah Akta mengcnai pcrniagaan nyawa supaya mengadakan 
penyiasatan tahunan yang dibuat oleh aktuari berkelayakan 
mengenai keadaan kewangan perniagaan nyawanya di akhir tiap- 
tiap tempoh perakaunan sebagaimana yang ditentukannya. 

Klausa 26 bettujuan meminda seksyen 27 (4) Akta untuk 
melepaskan beban Ketua Pengarah daripada kehendak untuk 
menyampaikan notis secara bertulis di bawah subscksyen tersebut 
dan juga untuk membenarkan Ketua Pengarah supaya mempunyai 
akses kepada mana- -mana buku, akaun, rekod atau dokumen- 
dokumen lain p§nanggung insurans, sama ada yang disimpan di 
Malaysia atau di tempat lain 

Klausa 29 bertujuan meminda seksyen 37 (2) Akta dengan 
menghendaki bukan sahaja pcnanggung insurans tetapi juga broker 
dan penyelaras insurans memberi Ketua Pengarah apa-apa 
maklumat sebagaimana yang ditetapkan. 

Fasal 35 (d) bertujuan meminda Jadual Keempat kepada Akta 
dengan selanjutnya mcnghendaki supaya seseorang juruaudit 
menyatakan dalam parakuannya apa-apa pelanggaran terhadap 
Akta yang dijumpainya semasa dia mengaudit akaun-akaun dan 
kunci kira-kira sescorang penanggung insurans. 

14. Klausa 15 bertujuan memasukkan suatu seksyen baru 15D ke 
dalam Akta. Seksyen ini memberikan faedah- faedah yang serupa 
kcpada pemilik- pemilik polisi nyawa sebagaimana scksyen 183 
Akta berikan kepada Remilik-pemjlik polisi perkhidmatan rumah. 
Di bawah seksycn ini, seseorang pemilik polisi bolah. dalam 
tempoh empat belas hari selcpas suatu polisi nyawa diberikan
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kepadanya atau, jika dihantar kc tempat tinggalnya, ke-pada orang 
yang tinggal di dalamnya, mengembali‘kan polisi itu kepada 
penanggung insurans berserta suatu banta-han secara bertulis ter- 
hadap mama-mama terma atau syarat polisi dan penanggung 
insurans itu kcmudiannya dikehendaki membayar balik apa-apa 
premium yang telah dibayar oleh pemilik polisi. Polisi itu akan 
dibatal'kan sebaik sahaja pembayaran balik dibuat. 

15. Klausa 20 bertujuan meminda dan mengkanun semula sek- 
syen 19 Akta. Subseksyen (4) yang ada sekarang dipotong dan 
subseksyen ham (4) memperuntukkan pemakaian seksyen 18 
kepada agen dan broker insurans. Dengan terpo-tongnya sub- 
seksyen (4) yang ada sekarang, broker- broker tidak boleh lagi 
mengambil scsuatu insurans daripada seseorang penanggung 
insurans yang tidak didaftarkan di bawah Akta. 

16. Klausa 21 (I) bertujuan memansuhkan seksyen 20 dan Jadual 
Ketiga kepada Akta supaya selaras dgngan kcputusan Kerajaan 
untuk tidal: membenarkan penanggung insurans individu dan yang 
tidak didaftarkan di bawah seksyen 4 Akta menjalankan per- 
niagaan am di Ma_laysia Ketidakbenaran ini juga terpakai kepada 
agen dan broker insurans yang menjglankan perniagaan insurans 
bagi penanggung insurans individu itu. Memandangkan peman- 
suhan itu, Klausa 21 (2)-(8) bertujuan mengadakan peruntukan 
kecualian berkenaan dengan polisi-polisi yang dilaksanakan 
sebelum tarikh pemansuhan. 

17. Memandangkan KIa-usa 2] (I), tidaklah lagi perlu untuk 
membezakan di antara semang “insurer” dan seorang “Malaysian 
insurer”. Klausa-klausa 3, 34 dan lain-lain bertujuan membuat 
pindaan perlu kepada Akta untuk mencerminkan kesan yang ber- 
bangkit dari Klausa 21 (I). Begitu juga, ada klausa-klausa yang 
bertujuan memotong peruntukan dalam Akta yang berhubungan 
dengan agen dan broker insurans yang dilesenkan di bawah 
seksyen 20 (b) Akta. 

18. Klausa 30 (b) bertujuan meminda seksyen 39 Akta untuk 
meluaskan bidang peruntukan penalti am dalam subseksyen (2) 
dengan memasukkan pelanggaran-pelanggaran apa-apa tugas yang 
dikenakan o'leh Akta atau oleh mana-mana peraturan yang dibuat 
di bawah Akta oleh seseorang penyelaras. 

19. Klausa 31 bertujuan memasukkan dua seksyen baru 39B dan 
39C dalam Akta. Seksyen 393 membolehkan Ketua Pengarah atau 
mana-mana orang yang diberi kuasa olehnya untuk menjalankan 
_apa-apa pendakwaan berkenaan dengan apa-apa kesalahan di 
bawah Akta atau di bawah mana—mana peraturan yang dibuat di 
bawah Akta. Peruntukan ini akan membolehkan Ketua Pengarah 
dan pegawai-pegawainya menguatkuasakan Akta dengan lebih‘" 
berkesan lagi dan melengkapkan peruntukan-peruntukan seksyen 
39A. .S‘cksyen 39c; mermberi kuasa kepada mahkamah tistret 
Kelas Satu membicarakan apa-apa kesalahan di bawah Akta dan 
mengaward hukuman penuh bagi apa-apa jua kesalahan seperti itu.
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20. Klausa 32 bertujuan meminda, dan mcngkanun semula seksyen 
44 Akta. Dalam seksycn yang dikanun semula tidal: ada penentuan 
tentang berapa hanyak wang polisi yang kena .dib_ayar di bawah 
polisi nyawa; boleh dibayar oleh pcnanggung insurans tanpa 
pengeluaran probet atau 'surat mentadbir pasaka. Amaun yang 
.kena dibayar adala-h ditetapkan oleh Menteri. 

21. Klausa 33 bertujuan memasukkan satu seksyen barn 44A kc 
dalam Akta bagi maksud meneran kan kedudukan A‘kta vis-a-vis 
p'e'runtukan-peruntukan Akta Syankat 1965, Akta Kontrak 1950 
dan Ordinan Kopcrasi. Adalah dimaksudkan supa a pcruntukan- 
peruntukan Akta Insurans 1963 mengatasi peruntu an- peruntukan 
Akta- Akta dan Ordinan-Ordinan yang tersebut im. 
22 Pindaan— :pin'daan lain yang hendak dibuat itu adalah kecil 
atau dari jenis yang berbangkit. 

' .IMPLIKASI KEWANGAN 

Rang Undang-Undang ini tidal; akan melibatkan Kcrajaan dalam 
apa-apa perbclanjaan wang tambahan. [PN. (U2) 1074.]


